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JcoiToRIAL
Con mucha mas ilusion
que incertidumbre, nos
preparamos para recibir

La EN.0. .
® alas primeras alumnas y
alumnos de tercero de la
ESO el pr6ximo curso.

on muchamasilusion queincertidumbre, nospreparamospara
recibir alasprimerasalumnasy alumnosdetercerodela ESO
el proximo curso. En ADAJA ya tenemos €l traje puesto para
e acontecimiento. ¢Qué caras apareceran en las fotos en los
préximos numeros? ¢Qué nuevos horizontes se van a abrir,
contando ya con nuevos medios?

Los nuevos aires en la educacion son propicios para
emprender un proyecto de conocimiento denuestroentornoy nuestragente
y de respeto e interés por todo aquello que nos enriquezca como seres
humanos. El prodigio de la comunicacion nos ayuda a descubrir nuestra
identidad y la de los demés, la delos del nortey la delosdel sur, ladelos
mayoresy ladelosjévenes.

Cuando comenzamosavivir en serio, nosenfrentamosa problemascomo
la busqueda de empleo, las dificultades que puedan surgir en nuestras
relaciones afectivas y todas esas cosas. Es muy importante tener en este
momento el suficiente nimero dereferentes provechosos que nosindiquen
y nos ayuden a elegir 1o que queremaos hacer con nuestro potencial.

L a educacion debe servir con optimismo para suministrar lo mejor de
nuestro mundo, y lasactividadesen que nosinvolucramosdeben demostrar
quetrabajar por e entendimientotardeotemprano dasusfrutos. Esoeslo
que pensamos en ADAJA.

Nuestro periddico esun medio deentendimiento quedasignificadoalas
matematicas, € idioma, la biologia, la tecnologia, al artey las convierteen
instrumentos para lograr una mayor consciencia sobre nosotr os mismos j§
lo que nos rodea.

JORGE A. PRIETO PRAT
Director Ejecutivo
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. COMUNIDAD EDUCATIVA

Vietor Pacheco

Nominaciéon de Vietor Pacheco en
la Gala Provincial del Deporte 98

| pasado 24 de
marzo, secelebrd la
XXV Gala Provin-
cia del Deporte 98.
Organizada por la
Asociacion Abulen-
sedelaPrensay por
la Junta de Castillay Ledn
reunio en el Hotel Palacio delos
Velada a més de 300 invitados.

En este acto se entregaron
diplomas a los 20 deportistas
més destacados por susrespecti-
vas federaciones y estuvieron
presentes deportistas, dirigentes,
politicosy periodistas.

Victor Pacheco, alumno de
cuarto curso de Administrativo,
subcampedn de Espaiia de pala
cortay subcampeon de Castilla
y Ledn de paleta de cuero,
figuraba entre los candidatos a
diploma correspondiente a la
federacion de Pelota.

(
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Normasdemuetadénailoréﬁoo

principios del mes de abril quedaron

establecidas las Normas de maquetacion y

estilo grafico de Adaja. En € se especifican
78 normas diferentes y pasos que se deben

seguir en la produccion mecanica de estas
hojas informativas. Comprende aspectos
relacionados con la forma de escanear y
almacenar fotografias, de convertir textos

desde cualquier formato y de llevar a cabo el
montaje de paginas. _
Estetrabajo corrié a cargo del Subdirector
de Produccion, Alfonso Tindon, en colabora-
cion con e Jefe dela Seccidn de Cierre. Con
ello se completa |a estructura de redaccion
de Adaja y se pretende que el mayor numero
posi bl e de gente pueda confeccionar su propia
Bagl na con |os textos e imagenes oportunos.
Jichas normas se recogeran en cuadros y
diagramas que estaran en la Sala de Orde-
nadores.

FUNDADO EN 1978

Y/ NOTICIAS
@[ Lerigvita Juvenil 5 2o

Adaja en
Barcelona

El jueves 26 de marzo la
publicacion barcelonesa Prime-
ras Noticias/El Periddico Juve-
nil se puso en contacto con
Adaja para que cubriera infor-
mativamentelosactos del Punto
deEncuentro Leer y decir poesia
en Avila. Se celebraron el 28 de
abril enlacapital delaprovincia
y desde aqui se envio un amplio
reportaje escrito y fotografico
realizado por el alumnado del 22
B de Administrativo.

La publicacion barcelonesa
pertenece a la Asociacion de
Prensa Juvenil, entidad que en
juliode 1997 concedié e Premio
Lobo de Plata a Efepé.

]
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. COMUNIDAD EDUCATIVA

Ciclos Formativos

Conlaimplantacon delosnuevosestudigsdeBachillerato, Cidos

Formativaosy

EnstianzaSsoundariaObli

getaria,seabrennuevas

expectativas parad Indituto de Enssfianza SscundariaAdgja.

os ciclos formativos

Con la implanta-

cion de los nuevos

estudios de Bachi-

Ilerato, Ciclos For-

mativos y Ensefianza

Secundaria Obliga-

toria, se abren nuevas expecta-

tivas de ensefianzas para el

Instituto de Ensefianza Secun-

daria Adaja. En este niUmero

hacemos un primer repaso sobre

las posibilidades de algunos

estudios que se podrian impartir

en el Centro en un futuro a
medio plazo.

¢Qué es un ciclo formativo?

Uncicloformativo esel con-
junto de ensefianzas de forma-
cion profesional especifica que
tiene por objeto dotar a una per-
sona de los conocimientos y
capacidades asociados a una
determinadacompetenciaprofe-
sional.

La nueva formacién profe-
sional seorienta, no solo alaad-

através de procesos formativos
o delaexperiencialaboral, qu
permiten desempefiar puestosde
trabajo.

En todos los ciclos forma-
tivos se incluird un Médulo de
formacion préactica en centrosde
trabajo, del cual podran quedar
exentos quienes acrediten una
experiencia laboral que se co-
rresponda con |os estudios pro-
fesionales que se deseen cursar.

CICLOS FORMATIVOS DE
GRADO MEDIO

Técnico en Gestion Adminis-
trativa

Requisitos de acceso

Existen dos modalidades
para el acceso a los ciclos de
grado medio de Técnico en
Gestion Administrativa. Acceso
directo para quienes posean los
titulos de:

Graduado en Educacion
SecundariaObligatoria(ESO) y
equivalentes.

Técnico Auxiliar (FPI).

g
-
oL

Administrativo

Ciclos Formativos
quisicion de conocimientos, sino
sobre todo a la adquisicion de
competencia profesional enten-
diendo por tal el conjunto de
conocimientos, habilidades,
destrezasy actitudes, adquiridos

Curso del primer ciclo expe-
rimental de Reforma de Ense-
fanzas Medias (2°de REEMM).

Prueba de acceso para aque-
[las personas que no posean
ninguno delostitulos anteriores,

y cumplan a menosUNA delas
siguientes condiciones :

Tener 18 arios de edad en €
momento de la prueba.

Acreditar al menos 1 afio de
experiencia profesional.

Haber superado un programa
de garantia social.

Segun Orden Ministerial, se
convocara una prueba cadaafio,
gue serd en la misma fecha y
hora en toda la provincia. Esta
prueba se compone de dos
partes: una parte sociocultural y
otra cientifico tecnoldgica,
calificandose la misma como
APTOONOAPTO.

Duracién

1.300 horas. Un curso mas
un trimestre que incluyen 340
horas de practicas

Titulacion

Técnico en Gestion Admi-
nistrativa. (Homologable con la
CEE)

Salidas profesionales

Mundo laboral

Bachillerato LOGSE

Contenidos

1° Curso

Formacion en Centros Edu-
cativos

Comunicacion, archivodela
informacién y operatoria de
teclados. 5 horas.

Gestion administrativa de
compraventa. 3 horas.

Gestion administrativa de
personal. 3 horas.

Contabilidad general y
tesoreria. 5 horas.

Automo

Ciclos Formativos

Ciclos For mativos

Productos y servicios finan-
cierosy de seguros bésicos 4
horas.

Principios de gestion admi-
nistrativa pdblica. 3 horas.

Aplicacionesinforméticas. 5
horas.

Formacién y orientacion la-
boral. 2 horas.

Formacion en centros de
trabgjo se redlizara durante el
primer trimestre del curso
siguiente, con una duracién de
340 horas.

Técnico en Electromecéanica
devehiculos

cion

Perfil profesional

Nuestros técnicos gjerceran
su actividad principalmente en
€l subsector de mantenimiento
de vehiculos, en el Area de
electromecanica, desarrollando
|os procesos de gecucion.

Desarrollo de la actividad

Los principales campos en
los que nuestros Técnicos pue-
den desarrollar su actividad son:

Reparacion de automoviles:
mecanicay electricidad.

Reparacion de maguinaria
agricola y de obras publicas,
mecanica, el ectricidad, equipos,
aperos y transformaciones
opcionales.

En otros sectores produc-
tivos donde se realicen trabajos
de mantenimiento electrome-
canico de motores térmicos de
ciclo Otto y Diesel (manteni-

4
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. COMUNIDAD EDUCATIVA

miento delosmotoresdelosgru-
pos €l ectrogenos, etc.)

Puesto de trabajo

Con la adquisicion de esta
competencia profesional nues-
tros alumnos pueden desem-
pefiar los puestos de:

Mecanico de automoviles.

Electricista de automdviles.

Mecanico de equipos diesel.

Instalador de accesorios.

Electricista de maquinaria
agricolay de obras publicas.

Mecanico de motocicietas.

grado superior de Adminis-
tracion y Finanzas:

1. Acceso directo paraquie-
nes posean los titulos de;

Bachillerato LOGSE de
Ciencias Sociales o de Admi-
nistracion y Gestion y equiva-
lentes.

Técnico especiaista (FP 1)
con anterioridad al curso 94/95.

Segundo curso de Bachi-
llerato experimental de la Re-
forma de Ensefianzas Medias.

Curso de Orientacion Uni-

Gestién comercial. Servicio
de atencién a cliente. 4 horas.

Administraciéon publica. 5
horas.

Productosy servicios finan-
cierosy de seguros. 5 horas.

Auditoria. 4 horas.

Proyecto empresarial. 9
horas.

Formacion y orientacion
laboral. 3 horas.

Laformacion en Centros de
Trabgjo serealizara durante el
tercer trimestre, con una dura-

Mecéanico de vehicul os pesa-
dos.

Electricistade vehicul os pe-
sados.

Periodo de précticas

No obstante, cuando nues-
tros Alumnos se inserten labo-
ralmente en un puesto detrabajo
concreto de los relacionados
anteriormente, necesitara un
periodo definido de adiestra-
miento y adaptacion.

Exito laboral

En la Rama de Automocion
de nuestro Instituto existe una
gran demanda de nuestros
profesionales, ya que savo los
gue siguen otros estudios o en
algunos casos estan en el
servicio militar, el resto estan
integrados en la vida laboral.

Constantemente las empre-
sasacuden d Instituto Adajacon
ofertas de trabajo para los
alumnos que han finalizado la
especiaidad. Enestosmomento
nos encontramos en lasituacion
de no poder atender estas peti-
ciones, por encontrarse todos
integrados en el mundo laboral.

CICLOS FORMATIVOS DE
GRADO SUPERIOR
Técnico Superior en Adminis-
tracion y Finanzas
Requisitos de acceso
Existen dos modalidades
para el acceso a los ciclos de

versitaria (COU).

2. Prueba de acceso paralos
mayores de 20 afos que no
retinan los requisitos anteriores,
segun Orden Ministerial; se
convoca una prueba cada afio,
gue sera en la misma fecha y
hora en todala provincia.

Se compone de dos partes:
una parte general y otra espe-
cifica. De la segunda quedsran
exentos quienes acrediten ura
experiencialaboral de al menos
un afio, que se corresponda con
los estudios que se cursaran.
Esta prueba se calificard como
APTO o NOAPTO.

Duracion

2.000 horas. Doscursosque
incluyen 380 horas de précticas.

Titulacion

Técnico superior en Admi-
nistracién y Finanzas (Homo-
logable en la CEE)

Salidas profesionales

Mundo del trabajo.

Universidad.

Contenidos

1° Curso

Gestiodn de aprovisiona-
miento. 4 horas

Gestion financiera. 5 horas.

Recursos humanos. 4 horas.

Contabilidad y fiscalidad. 9
horas.

Aplicacionesinforméticasy
operatoria de teclados. 8 horas.

2° Curso

cién de 380 horas.

Técnico Superior en Automo-
cion

Perfil profesional

El trabajo de nuestros técni-
COs consistira en organi zar, pro-
gramar y supervisar lagjecucion
de las operaciones de manteni-
mienio v sulogisticaen €l sector
QS autcrnacion: automoviles,
Vetiicui 0s pesados, motocicl etas,
maquinaria agricola y de obras
publicas, diagnosticando averias
en casos complejos, garanti-
zando el cumplimiento de las
especificaciones establecidas
por lanormay el fabricante de
vehiculos, siendo el responsable
de que se consiga la calidad
estipulada y cumpliendo y ha-
ciendo cumplir en todo momen-
to las normas de seguridad e
higiene laboral.

Desarrollo de la actividad

Nuestrostécnicosdesarrolla-
rén su actividad en el subsector
de mantenimiento de vehiculos
en empresas medianas o gran-
des, estando ubicadas la mayor
partedelas actividades que debe
realizar en la funciones/sub-
funciones de recepcion, gestion
del mantenimientoy diagnostico
deaverias, y organizando, plani-
ficando y controlando lastareas
necesarias para el desarrollo de
dichas funciones en empresas

Ciclos For mativos

cuyas actividades son:

Mantenimientoy reparacion
de vehiculos: automoviles,
motocicletas, vehicul os pesados,
maquinaria agricola y maqui-
naria de obras publicas.

Compaiiias de seguros y
empresas dedicadas a la Ins-
peccién Técnica Vehiculos.

Empresas de fabricacion y
montgje de carrocerias y equi-
pos.
Laboratorios de ensayos de
conjuntos y subconjuntos de
vehiculos.

Ventay comercializacion de
equipos de comprobacién y
diagnostico y recambios de
vehiculos.

Flota de vehiculos de aqui-
ler, servicios publicos, transporte
de pasgjeros o mercancias, etc.

Estetécnico debe actuar bgjo
la supervision del gerente o
mando superior del que dependa
dentro de la organizacion.

Puesto de trabajo

Con la adquisicion de la
competencia profesional del Ti-
tulo nuestros técnicos pueden
desempefiar los puestos de
trabajo de:

Jefe de taller.

Receptor de vehiculos.

Encargado de taller.

Encargado de chapa y pin-
tura.

Encargado de|.T.V.

Perito tasador de vehiculos.

Periodo de précticas

No obstante, cuando nues-
tros Técnicos se inserten labo-
ralmente en un puesto detrabajo
concreto, de los relacionados
anteriormente, necesitara un
periodo definido de adiestra-
miento y adaptacion.

Exito laboral

En la Rama de Automocion
de nuestro Instituto existe una
gran demanda de nuestros
profesionales, ya que savo los
gue siguen otros estudios o en
algunos casos estén en e servi-
ciomilitar, el resto estan integra-
dosen lavidalaboral.

Constantemente las empresas
acuden al Instituto Adaja con
ofertas de trabajo para los
alumnos que han finalizado la
especialidad. Enestosmomento
nos encontramos en la situacion
de no poder atender estas
peticiones, por encontrarsetodos
integrados en el mundo laboral.

(*) Con informacion elaborada por los
Departamentos de Tecnologia Admi-
nistrativa y de Tecnologia de Automo-
cién para la Exposicion Etnogréfica de
las IV Jornadas de Promocion de la
Lectura.
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Preparandon

para el ea

mbio

En e curso 1998/1999, @ Insgtituto de Ense-
Aanza SecundariaAdajacomienzaaimpartir
las ensefianzas del sistema L OGSE.

En el curso 1998/1999, el
Instituto de Ensefianza Secun-
dariaAdajacomienzaaimpartir
las ensefianzas del sistema
LOGSE. Lo que significa que
durante e presente curso el equi-
po directivo, el Departamento de
Orientaciény los Departamentos
didéacticos han tenido un duro
trabajo, que por fin ve susfrutos.

Ya estan elaborados los

documentos basicos (PCC y
PEC) e imprescindibles para
comenzar con unaciertagarantia
y calidad losnuevosestudios. En
las nuevas ensefianzas se utilizan
un gran nimero de siglas para
designar a estos documentos
pedagbgicos. Tanto es asi que a
los profanos en el tema, les
parece casi un juego de locosy
por ello voy a hacer una breve
descripcion de cadaunadeéllas,
0 al menosdelasmas significa-
tivas.

En nuestro Centro se han el abo-
rado | os siguientes documentos:

Proyecto Educativo de
Centro (PEC)

Esun documento que recoge
el conjunto de decisiones
asumidas por todalaComunidad
Educativa, con respecto aopcio-
nes educativas basicasy organi-

zacion general del Centro.

Sus finalidades son propor-
cionar un marco global a la
institucién escolar capaz de
permitir laactuacion coordinada
y eficaz del equipo docente y
recoger decisiones sobre el qué,
como y cuéndo ensefiar y eva
luar asi como sobre los elemen-
tos personales, materiales y
formales.

ES

Esta constituido por varios
elementos: caracterizacion del
entorno y necesidades que
satisfacer; oferta educativa de
ensefianzasy materias optativas,
actividades complementarias y
extraescolares; programasinsti-
tucionaes; actividades cultura-
les, deportivas y de Biblioteca;
Reglamento de Régimen Inter-
no; procedimientos de actuacién
del Consegjo Escolar y de las
diferentes Comisiones; funcio-
namiento delos servicioseducea
tivos; coordinacion y relacion
con otrasinstituciones...

Su elaboracién ha corrido a
cargo del equipo directivo y del
Claustro de Profesoresy su apro-
bacion definitiva es llevada a
cabo por € Consejo Escolar.

Proyecto Curricular de
Centro (PCC)

Esel conjunto de decisiones
articuladas que permiten concre-
tar el Disefio Curricular Basey
las propuestas educativas de la
Comunidad Auténoma.

Sus finalidades son garan-
tizar una actuacion coherente,
coordinada y progresiva de los
equipos docentes que favorezca
el adecuado desarrollo del
alumnado y garantizar la ade-
cuada progresion y coherencia
en la ensenanza de los conteni-
doseducativosalolargo detoda
laescolaridad.

Estalabor implicalacontex-
tualizacion de objetivosy conte-
nidos planteados en el Disefio
Curricular Base, la secuencia-
ciény organizacion delosdistin-
tos ciclos de cada etapa y la
definicion global de opciones
metodolégicas y criterios de

evaluacion.

Esta constituido por varios
elementos. Susdirectricesgene-
rales comprenden: adecuacién
de objetivos a contexto del
Centroy del alumnado, decisio-
nes sobre metodologia, criterios
de evaluacion, orientaciones
para temas transversales, aten-
cion a la diversidad, oferta de
materiasoptativas, criteriospara
evaluar la préctica docente e
itinerarios para cursar los
estudios de Bachillerato.

Tambiénforman partedel PCC
el Plan de Orientacién Acadé-
micay Profesional (POAP)y €
Plan de Accidon Tutoria (PAT),
elaborados por el Departamento
de Orientacion. Ademas, se
integran en € PCC las Progra-
maciones de |os Departamentos
Didécticos, que incluyen: obje-

tivos, contenidos y criterios de
evaluacion; distribucién tempo-
ral de contenidos; metodologia
didéctica; procedimientos de
evaluacién y de aprendizaje;
criteriosde promocién, criterios
de minimos; criterios de califi-
cacion:; materiales y recursos
didécticos; temas transversales,
actividades complementarias y
extraescolares, atencion a la
diversidad...

El érgano encargado de su
elaboracién es la Comision
Pedagégicade Centro, segiin los
criterios establecidos por el
Claustro de Profesores quetiene
en su poder la aprobacion final
del PCC.

Bueno, creo que en articulos
sucesivos seguiremos con la
aclaracion de mas siglas. Por
ahora es suficiente, ¢verdad?

Hasta el proximo ndamero de
nuestrarevista.

Esther Varela

Jefa del Departamento
de Orientacion
Pedagogica

y Profesional
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B AcTIVIDADES EXTRAESCOLARES

El Z00

de Castilla y Leon

aimosalasnuevey
cuarto del Ingtituto.
Llegamos a Mata-
pozuelos a las diez
menos cuarto, pero
no pudimos entrar
porque no seabriael
zool dgico hastalas once, por lo
que paseamos por los alrede-
dores hasta esa hora.

En él habia mucha agua,
arboles y también animales,
claro. Los primeros que vimos
eran |os hipop6tamos, quead ver-
nos seacercaron, pero olian mal.

También habia en este zoo
leones, cabras, [lamas, muflanes

lobos en la parte de abgjo.

Después pasamosalapuerta
de arriba donde habia osos de
distintas clases, leones, tigres,
panteras, pumasy jaguares.

También vimos faisanes,

[ e AR RSN VU
i fr - 70 AL

FVRie. T

Por tercer afo consecuti-
vo, € centro organizé la Sema-
naAzul. 22 alumnos de Segun-
do Grado de Automocion y de
Administrativo, en compafiadel
Jefe del Departamento de Edu-
cacion Fisica, se desplazaron a
laMangadel Mar Menor (Mur-
cia) del 23 a 28 de abril.

Alli recibieron formacién
sobre navegacion en catamaran
y sobrewindsurf. Trabajo quese
complement6 con otras activida-
des fisicas de submarinismo,
patinajey deportes como balon-
cesto y ciclismo. ]

NUMERO 2

pavos reales y &guilas. Lo que
todo & mundo queria ver eraa
los monos. Aunque agunos se
veian directamente, tuvimosque
recorrer todo el zoo para ver a
otras especies. No nos decepcio-
naron. Eran graciosos, saltaban,
brincaban, chillaban y se pelea-
ban...

Noslo pasamosbieny vimos
el zoo en un par de horas. Como
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anécdota podemos destaca
como un chico dio de comer a
unajirafacon laboca. Llegamos
aArévalo sobrelas dos.

Julio Casado
11A de Automocién

Sonsoles Miranda
22 B de Administrativo

Angel Garcia
23 de Automocion

Juan Carlos L 6pez
23 de Automocion




ACTIVIDADES EXTRAESCOLARES Salamanca

espués de haber
canceladolaexcur-
sién a Gredos, por
culpadel mal tiem-
po meteorol 4gico,
decidimos ir a Sda
manca.

Los gruposde Primer Grado
gue fuimos a Salamanca, estu-
vimos acompariados por Carmen
Marcos, Oscar Diezy Jorge Prie-
to.

Al llegar fuimos a ver lafa
chada platerescadelaUniversi-
dad, que fue fundada por € rey
leonésAlfonso IX. Eslamésim-
portante de las universidades
espafiolasdelaEdad Mediay se
[lamaba Pontificia Universidad
Eclesiéstica. También vimos en
la fachada la muy conocida
ranita que posa sobre una cala-
vera.

También vimos las catedra-
les salmantinas, en las que pre-
dominan los estilos roméanico y
gético, y laCasadelas Conchas
gue esunamagnificabiblioteca.

A lasdocey media pudimos
disfrutar de tiempo libre para
compras, comer y pasear por la
ciudad. Por la tarde nos reuni-
mos en la Plaza Mayor donde
hubo muchas risas y carcajadas
cuando nos hicimos unas fotos
con gente que se habia disfraza-
do.

Después, nos dirigimos al
autobls y desde ali emprendi-
mos vigje de regreso aArévalo.

P
E
A
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. EDUCACION EN VALORES

Violencia

"No hay caminos para la PAZ,
la PAZ es el camino”

strategias efi-
caces para re-
solver los con-
flictos sin recu-
rrir a la violen-
cia.

Para construir una
paz duradera es necesario crear
mecani Smos que permitan resol -

er conjusticiaeinteligencialos
conflictos entre los diversos
derechos o entre |las diversas
partes implicadas.

1) Lareflexion: Cuandolos
lesguemas que se han empleado
para manejar una situacién no
dan los resultados esperados,
utilizar un procedimiento siste-
maético de resolucién de proble-
mas puede ser de gran ayuda.

Para hacerlo conviene: a)
definir adecuadamente el con-

licto, integrando toda la infor-
macion necesaria para resol-
erlo; b) establecer cudles son

una de €llas teniendo en cuenta
|las consecuencias para las
personasimplicadas; d) elegir la
sol ucion que se considere mejor

elaborar un plan parallevarla
a cabo; €) llevar alapracticala
solucion elegida; f) valorar los
resultados obtenidos.

2) La comprension de las
diver sas perspectivas impli-
cadas. La mayoria de los con-

lictos que experimentamos
implican a varias personas. Por
lesto para resolver |os conflictos
deformainteligente conviene: a)
ponernos en el lugar de los
demésy comparar nuestra posi-
icion con la suya; b) considerar
|as diversas perspectivas impli-
cadas con un poco de distancia,
pensando como las veria una
persona que no estuviera
implicada; c) considerar las
diversas posturas implicadas
desde el punto de vista de la
comunidad en la que se en-
cuentran; d) si en el conflicto se
lencuentran enfrentados varios

derechos fundamentales esta-
blecer una jerarquia de prio-
ridades.

3) Negociacién: Dos o mas
partes intentarén resolver un
conflicto de intereses modifi-
cando susdemandasinicialesde
modo que al final sellegueaun
resultado relativamente acepta
ble para todos. Se deben seguir
| as siguientes recomendaciones:
a) centrar la negociacion en los
interesesy no en las posiciones:
no se debe plantear desde un
principio una determinada
propuesta creyendo que es la
mejor forma de defender los
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propios intereses y defenderla
sin modificarlahastael final; b)
separar a las personas del
problema. Latensién originada
por el conflicto suele dificultar
considerablemente la comuni-
cacion entre las distintas partes.
Se debe pues, expresar |os

propios intereses de forma que
parezcan legitimos para la otra
parte, manifestando que se
comprenden cuéles son los
intereses de la otra parte y que
se desearesolver e problema, y
no criticar a la otra parte para
evitar que ésta tenga que
defendersey puedadedicar toda
su atencion a la busgueda de
soluciones aceptables para
todos; c¢) generar alternativas
para beneficio mutuo, es decir,
mezclar los intereses de las
distintas partes para ver si se
complementan, presentar varias
aternativasy facilitar ladecision
de la otra parte; d) insistir en
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criterios objetivos.

4) Mediacion: Cuando
existen muchasdificultades para
gue las distintas partes impli-
cadas en un conflicto negoci
directamente puede resulta
conveniente recurrir a la ayuda
de un mediador que facilite la
comunicacion, formule suge-
rencias y elimine los diversos
obstéculos que pueden existi
paralanegociacion directa.

Criterios objetivos para
valorar la solucion de un
conflicto

1) Justicia: Considerar s lag
soluciones son justas. Debsg

lidad delosresultados obtenidos
y surelacion con el respeto alag
diversas partes implicadas; b)
respeto a los intereses de 14
comunidad.

2) Compromiso con el
acuerdo adoptado: Cuanda
todos han participado el com-
promiso con la solucién adop-
tadaes mayor y éstaresultamag
aceptaday duradera.

3) Incidencia en las rela|
ciones personales: las diver
partes implicadas deben coope-
rar en lugar de enfrentarse
tratar de encontrar una solucid
gue permita respetar al maximo
losintereses de cada una..

Si los resultados obtenidos
no son | os deseados, volveremos
a poner en practica todo el
procedimiento que habiamos
Ilevado a cabo, o bien buscare-
mos un mejor procedimiento,
pero siempre pacifico, nunca,
inuncal, violento.

]
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. DEPORTES

Deporte y Publicidad

uando se me pro-
puso colaborar con
la revista de nues-
tro Centro, ni lo
dudé, teniaclarode
lo que queria es-
cribir el articulo,
puesto que es un tema que me
preocupa bastante, prueba de
eloesqueledediquéunodemis
trabajos finales de carrera.

No cabe duda que tanto la
publicidad visual como el depor-
tey con é el cuerpo muscul 0so,
atlético... forman parte de nues-

tras vidas, algunas veces sin te-
ner control sobre su influencia
sobre nosotros. El temasobre e
gue me permito hacer una re-
flexion através de este pequefio
escrito, es la conexion que ac-
tualmente existe entre estos
mundosy € grado de aceptacién
gue tiene sobre la sociedad.
"Latelevisién es un medio
muy poderoso, ocupa un lugar
hegemdnico en la creacién del
universo visual que nosrodeay
del que diariamente obtenemos
gran parte de los datos que de-
terminan nuestra imaginacion,
nuestra concepcion general del
mundo y de nosotros mismos”.

Esta frase que tanta razén tiene
laescribio Saborit en 1988.
Lasformasy contenidos del
lengugje publicitario estan cam-
biando constantemente. El tex-
tovaperdiendo suvalor linglis-
tico, y € famoso mensgje ver-
bal del anuncio haentrado afor-
mar parte referencial de lo vi-
sual, parte de untodo queincide
en el campo hindptico de la se-
duccion de la imagen. El mag-
netismo que gercen las imége-
nes en nosotros, es solamente
comparable al de los sonidos

ESPE]O

musicales. Enreferenciaalavi-
sién, no hay miembroen el cuer-
po més insaciable e incansable
gue nuestros ojos; yo afadiria
gue es probablemente el miem-
bro mas caprichoso; de ahi la
miticafrase"culoveo culo quie-
ro".

Lasnuevastendencias sedi-
rigen acrear en el espectador una
impresion agradable, de manera
gue el consumidor en potencia
piense: "si me gusta el anuncio,
me gusta el producto”.

En esta nueva era de creati-
vidad en el mundo publicitario
visual, se sobreentiende que la
ventano tiene que hacerlanece-

sariamente el producto. Y ahora
es cuando ataco ala utilizacion
de cuerpos perfectos, sin una
gotadegrasa, atléticos... vamos,
envidiablecomominimo. Y digo
YO, ¢pOr qué paraanunciar unos
neumaticos tiene que salir una
atletacon un cuerpazo impresio-
nante? ¢Y paraanunciar un per-
fume? Que pasa, ¢que compran-
do esos productoste vas asentir
como losquelosanuncian? Para
no hablar delosanunciosde ali-
mentos, tales como yogures, be-
bidasy todala gamade produc-
toslight o bajos en calorias.
Esta situacion que ha propi-
ciado € desarrollo de la nueva
cultura de la imagen, es conse-

El culto al cuerpo

guir atodacostay seacomo sea'
aguellos cuerpos tan perfectos
gue vemos en television. La di-
mension persuasiva que llevan
implicita (escondida vaya) los
anuncios referidos, intenta mo-
dificar laconductade las perso-
nas. Esta publicidad genera en
¢l individuo un estado quelemo-
tivatanto acomprar aquello que
se le muestra delante, como a
querer tener un aspecto como €l
de los/as anunciantes. Termino
ya este articulo, esperando ha
ber servido, como minimo de
motivo de reflexion para todos/
as aguellos/as que tantas veces
suefian en conseguir un cuerpo
como €l delaatletaque anuncia

cuencia de la explosién de los
medios de comunicacion sobre
todo visual, que han creado no
solamente un tipo de consumi-
dor devorador deimagenes, sino
unos publicitarios creadores de
mensajes cada vez con mas in-
fluencia. Dicha cultura ha con-
vertido el cuerpoy sobretodo €l
cuerpo atlético, deportivo, con
formas perfectas, en objeto de
admiraciény deseado de conse-
guir, muchas veces atoda costa.

Esta ultima anotacién, no
hace sino hacerme la introduc-
cion al temaque en realidad me
ha motivado a escribir mi arti-
culo. Este es el "querer conse-

neumaticos o geles o yogures, o
colonias... Cadauno escomo es,
y no merece lapenaarriesgar la
salud para conseguir un cuerpo
gue no es el nuestro y que mu-
chas veces conduce a un calle-
jon sin salida. ]

Marta Gonzalez
Profesora de
Educacién Fisica
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CESVIMAP

VISITA A
CESVIMAP

| 23 de Automocion
visito el dia21 deabril
las instalaciones de
CESVIMAP (Centro
de Experimentaciony
Segurdad Vial), en
Avila

La visita comenzé con una
charlay exposicién de un video
que explicaron cémo surge €l
centro, cudl es son susfunciones
y qué&reasinvestigan. Esel caso
de carroceria y pintura, de
seguridad vial y peritaje, de
electromecanica...

Todas estas areas tienen
como objetivo obtener la maxi-
ma informacion en materia de
tiempos reales de reparacion,
andlisis de elementos el éctricos
y elementos de seguridad vial en
vehiculos industriales y turis-
mos. Una informacion que esta
destinada a su uso por peritos,
talleres, fabricantes de vehicu-
los... y que se publica en libros,
fichas de trabajo y folletos.

En CESVIMAP también se
imparten cursos paraactualizar-
seenlasultimasaportacionesde
latecnologia.

Este tipo de centros se ex-
pande al exterior y ha abierto
nuevas sedes en Francia, Brasil,
Argentinay México y colabora
con centros de semejantes carac-
teristicas en otros paises.

La visita se complementd
con un recorrido por lasaulasde
précticas, los talleres de cada
especialidad, el tunel de im-
pactos, etc. [ |

Fernando Garcia
23 de Automocioén
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. ECONOMIA

La Moneda
| del
Siglo XXI

a implantacion del
Euro afectard a los
distintos agentes de
laeconomiaen unau
otra medida. Los
agentes que se ana-
lizaran son: Empre-
sas (financieras y no finan-
cieras), Administraciones
Publicas, y Consumidores.
Los efectos que sobre los
distintos agentes va a tener la
entrada del euro son complejos,
por ello y como de costumbre,
laexposicién serdlo massencilla
y breve posible.

I.EMPRESAS

Ventajas

La implantacién del Euro
para las pequefias y medianas
empresas (PY MES) tiene como
ventaja la desaparicion del
riesgo detipo decambioloque
animard el comercio y la
inversiéon. En las operaciones
comerciales no habra que pagar
comisionesdecambioy también
desapareceran algunos costes de
gestion , por lo que es posible
obtener una mayor rentabi-
lidad delasinversiones

Parael conjunto delospaises
de la zona euro el ahorro
supondra un 1% del Producto
Interior Bruto (PIB). Concre-
tamente, en el caso de Espafia,
el porcentgje de operaciones
comerciales que se realizaran
con una moneda diferente a la
propia se reducird del 33% a
10% del PIB, segun diversas
estimaciones. Lapreparacién del
euro de los paises europeosy su
introduccion ha supuesto una
constante caida de los tipos de
interés. A lasempresaslesresulta
cadavez masbarato endeudarse.
La mayor compe-tencia que va
a provocar € euro en el sector
financiero supondrd, por Ultimo,
unarebajaen lascomisionesque
bancosy cajas de ahorro cobran
alas empresas.

I nconvenientes
La adaptacion al euro con-
|leva algunos costes temporales

El Euro

Lalmplfantacw'm d
Euro afectaraalos
distintos agentes de
[a economia en una
u otra medida.

(1)

talescomo €l establecimiento de
nuevos precios, puestaal diadel
sistema informatico, formacién
del personal y, eventualmente

doble contabilidad. Las empre-
Sas que operan en Ssectores con
deficiencias estructurales pue-
den resultar mas perjudicadas
que € resto.

Condiciones que presentan
las empresas espafiolas
para afrontar € euro

Como reglageneral sepuede
decir quelasempresas espafiolas
estén preparadas paraafrontar la

llegada del euro. Las empresas
espafiolas no financieras se
encuentran en su nivel derenta-
bilidad més alto de los Ultimos
afios, concretamente desde 1989.
Atraviesan ademés una fase de
crecimiento econdmico (4,7%
enlosnueve primeros meses del
afo).

Empresas més afectadas

L as empresas més afectadas
serén las que tengan una gran
apertura al exterior indepen-
dientemente de su tamafio y de
suramade actividad. L os exper-
tos consideran que los sectores

més af ectados seran laindustria
del automavil, electrénica, qui-
mica, finanzas, segurosy servi-
cios, asi como la industria far-
macéutica.

Empresas menos afectadas

Las empresas medianas y
pequefias cuyos productos y
servicios estan destinados al
consumidor final, cuyos pro-
veedores suelen ser nacionales

y cuyaactividad internacional es
muy reducida o inexistente.
Estasempresas suelen estar pre-
sentes en el sector del comercio
minoristas, especialmente en el
de la aimentacién, en las artes
gréficas, enlaconstrucciony en
laindustriadel ocioy delares-
tauracion.

Costesdelatransicion al euro
La Asociacién Eurocomer-
cio ha evaluado el coste medio
en aproximadamente un 3% del
volumen de facturacion total.
Este porcentaje varia mucho
segun el tipo de empresas.

En lo referente a la adapta-
ciondel sistemainformético, di-
versas estimaci ones sefialan que
¢l coste de laadaptacion a euro
supondra, aproximadamente
durante 5 aros, un 20% del
presupuesto informatico de su
empresa.

Por lo querespectaalos cos-
tes salariales, éstos serédn mas
transparentes. Es decir se cono-
ceran con mas precision los
sueldos vigentes en los paises
vecinos. Es por tanto posible, 1a
reivindicacién de equiparacion
de salarios, 0 por lo menos, un
acercamiento a los sueldos co-
brados en otros Estados dela zo-
na euro.

Importaciones y exporta-
ciones

En lo referente a las impor-
taciones y exportaciones, exis-
tirdunatransparenciade precios
a desaparecer losriesgosdetipo
decambio, lo que provocarduna
reduccion de costes de transfor-
maciony un aumento del comer-
cio internacional.

Ante las expectativas de un
euro fuerte, las exportaciones a
paises no integradosen lamone-
da Unica se veran afectadas por
un tipo de cambio el evado; tam-
bién desaparecen las posibili-
dades de deval uacion pararecu-
perar una hipotética pérdida de
competencia por lo que las em-
presas deberan racionalizar al
maximo su estructura de costes
paracompetir en el escenario del
euro. Por € contrario, lasimpor-
taciones de paises terceros se
abaratarén, lo que favorecera a
los sectores con fuerte depen-
denciadel exterior.

Lazonadd eurotendrdun
peso econdémico y comercial
mayor quelosEstadosUnidos,
y mayor también quela econo-
miajaponesa.

En 1996 laUE contahilizo el
38,3% del PIB de los paises de
la OCDE, frente al 32,5% de

12
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Bl cconomia

EEUU, y d 20,5% de Japon.

I, ADMINISTRACIONES
PUBLICAS

Los criterios bésicos sobre
como y cuéndo se redizara la
adaptacion delaAdministracion
sonlossiguientes: Los Organis-
mos Publicos durante la fase
transitoria, no tramitaran tributos
en dos monedas, ni permitirén
declaracionesen pesetasy euros,
solo utilizarén pesetas.

Todos los Organismos Pi-
blicos, tanto estatales como
autonémicos, provinciales y
locales, se regirén por los mis-
Mos criterios antes menciona-
dos, por lo que se evitaran

Paridad de las monedas

en permitir declaraciones tribu-
tarias en euros determinard en
gran medida el calendario de
adaptaci6n de este departamento
a mismo.

Cada pais es soberano en
asuntosfiscalesy el Tratado, de
momento, no contempla una
unién fiscal, sélo indicaque de-
beran ser convergentes. Se debe
tender no obstante, a una armo-
nizacién fiscal, pues de la con-
trario los capitales se despla-
Zarén a otros paises.

En la actualidad la Agencia
Tributaria ain no se ha pro-
nunciado sobre la declaracion
del IRPFdel 2001. Sedeclarara
en la moneda cobrada, o de

vacion por este motivo.

No obstante, entre los afios
1999 y 2002 el cliente podra
optar entre mantener sus saldos
en pesetas o hacerlo en euros.

*Cuentas corrientes e Im-
posiciones a Plazo Fijo (I PF).

Entre &l 1 de enero de 1999
y € 1 de enero del 2002 podran
abrirse cuentas corrientes e
imposiciones a plazo fijo tanto
€n euros como en pesetas. El
cliente podrd solicitar que su
cuentacorriente o | PF en pesetas
Se conviertaa euros.

A partir del 1 de enero del
2002 el valor de la cuenta co-
rriente se expresara en euros,
segund tipo deconversionfija

ton 1m oo 10 10 1000 100 1m0 100 L0

FRARSD | FRENCO | MARLD FESETS | FRARC LIARA LHAS FLORM p BSCUD) LHFIM MARGTD

BEGH |LUKEME | ALENMN | FSReR | FPRamcis | aeekn | mavan, | HoLesD. | soRTus | RUSTR. | Fivoann
FRAKCO BELGA | 1000 208250 [ 242447 | G14.977 | 51 2210 | 208338 183055 | 20,1214 | 283,162 | GrE468
FRAKC LUXEMBUAGLES 100 | SOEEES | 2297 | BI45FF | 512410 [ BEER0 1 030A5 | B00E14 | 2EE162 | GREAGE
WUARCD ALERK 4.5483F | 484837 LS | 298164 | 248338 | 100000 | BE,ra0F |0.975550 | 14,2136 | 328947

PESETA ESPAROLA 12,462 412,462 850722 2,536,584 I11.26T 85 9313 763030 E2.9%20 1.209.1%
FRARCO FRANCLS 16,2603 | 16.2608 | 335385 | 304237 B.Z2B63 | 330773 | 207661 | 320180 | ¥ 6704 | 110324
LIBRA IRLAYDES, 105232 | 136232 | 40,2676 (0473335 | 12,0063 0406743 | 35,7302 |0.382834 | 572347 | 13,2450
LIRS ITAL kA 47000 | 47900 Sa000.2 | 116377 | PAS1E | 245856 |3?.Mﬂ.d 065, 5805 [14.071 5 | 52 5650
FLONIK HOLANDES 545385 | G4G2B5 | M2GEr | 132445 | 336063 | 279012 | 103812 | 105520 | 16050 | 37 0637
ESCLD0 SIRTUGES 405,084 | 496904 [ 102505 | 120452 | OGRS | 254580 ( 103541 Q087 5F 14557 (FIT180
il AJSTRIACD M.0008 | 340108 | r038s2 | BEFOOG | BORIF | 1AND | FI0BSY | 624415 | AR 214N
WURECE]FINLANDES | 14,7081 | 14731 | 20,001 | 35735 | BOES20 | T 54081 | E070T | 2EA00G | 2S65T1 | 432004

EL FalS

decisiones particulares de algiin
Ente u Organismo.

El cambio no est& decidido,
pero parece que se demorarda
hasta €l final del periodo tran-
sitorio (afio 2001), debiendo
coincidir con la elaboracion de
los primeros Presupuestos Gene-
rales del Estado en euros.

Existe un plan de adaptacion
al euro por parte de la Admi-
nistracién Publica, que trata de
preparar aéstaparael cambioy
ayudar ademas a los agentes
privados. A estos efectosen cada
ministerio hay unacomision que
estudia las modalidades de
introduccion en su area de la
nueva moneda.

La Administracion central
deseaquelas comuni dades auto-
nomas y los ayuntamientos se
adapten a mismo tiempo para
evitar asi problemas de descoor-
dinacion.

Enlo que serefierealaAd-
ministracion fiscal, la premura

acuerdo alosrequerimientos de
|os Organismos oficia escompe-
tentes, pero teniendo en cuenta
gue cuando se declare, lasliqui-
daciones del impuesto seran ya
en euros.

Hastael 1 de enero del 2002
podra darse informacién fiscal
en pesetas y en euros, prevale-
ciendo la moneda en la que se
hubierainformado alaAgencia
Tributaria. A partir de entonces
Unicamente en euros.

I11. LOSCONSUMIDORES

En sus relaciones con enti-
dadesfinancieras

«Contratosqueregulan los
depdsitosdelosclientesen las
cajasde ahorros.

La Comisién Europea ha
establecido € principio de conti-
nuidad de los contratos como
norma general, por lo que las
cuentas bancariasno precisan de
ningun procedimiento de reno-

do deformairrevocable e 1 de
enero de1999.

*Ahorrosen general.

Tendran el mismo trata-
miento y rentabilidad, los tenga
en pesetas 0 en euros. Se conver-
tiran a euros voluntariamente
(desdeel 1 deenerodel9994 1
deenero del 2002) u obligatoria-
mente (el 1 de enero del 2002).
Estaconversion obligardaprac-
ticar redondeos, lo que implica
aceptar pequefias variacionesde
162 ptas. arriba o abgjo.

*Hipotecas.

Hay muchas hipotecas que
establecen untipo deinterésva-
riable, que se calcula tomando
como referenciaun indicellama-
do " mibor".

Cuando funcione lamoneda
Unicael Banco de Espafiadejara
de publicarlo.

Sin embargo las autoridades
econémicas han anunciado que
lo seguira elaborando para no
crear incertidumbre entre quie-

nes tengan un crédito firmado
antes de 1999. Si se suscribe en
1999 una hipoteca se puede
exigir que figure en pesetas,
aunque €l 1 de enero del 2002
pasaraautométicamente aeuros.

*Usodecajerosautomaticos.

El grueso de las transforma-
ciones debera ser llevadaacabo
en los cajeros autométicos, que
deberan ser adaptados paramos-
trar en pantallalosimportestan-
to en pesetas como en euros, asi
como paraemitir recibosen am-
bas monedas. Ademés los caje-
ros deberdn gjustarse a nuevo
tamario de los billetes.

En el primer semestre del
2002 los cajeros, por razones
técnicas, solo dispensarédn una
moneda, pesetaso euros, y apar-
tir del 1 de julio del 2002, sdlo
se dispensaréan euros.

En sus vigjes al Exterior
(zona euro).

Durante el periodo transi-
torio si deseo vigjar aun paisde
la zona euro no podré pagar en
pesetas, serd necesario realizar
el cambio a la divisa del pais
europeo a gue me dispongo a
vigar.

A partir deenerodel 2002 se
podra pagar con euros en todos
los paises que hayan intoducido
lamoneda Unica.

En lafirma de contratos.

Laintroduccién del euro no
modificalostérminosdeningin
contrato. Es decir, nadie podra
poner como pretexto la intro-
duccién del euro para poner fin
aun contrato queyaexiste o mo-
dificar algun aspecto del mismo.
Lo Unico que pasaraesquee 1
de enero del 2002 se entendera
gue todas las menciones a la
antiguamoneda, lapeseta, estén
referidasal euro, deacuerdo con
el tipo de conversion que se fi-
jarden su momento

Entre 1999 y 2001 los con-
tratos podran efectuarse en pe-
Setas 0 en euros, pero s 1o hace
en moneda nacional es conve-
niente, no indispensable, que
afiada una clausula especifi-
cando que la introduccién del
euro no alteraralostérminos del
contrato. ™

Consuglo Romero
Profesora de
Economia
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. IDIOMAS

Inglés

MANUAL TRANSMISSION / TRANSMISION MANUAL

Q M 8 X 62 bolt (2)

O Gasket

Q Sth gear shift fork

O 5th gear shift fork
adjusting sleeve

{through Trans. No. 28 020) assembly

O Locking plate ) A
(from Trans. No. 01 030) ——

i~y
-—

() cirelip
O 6th gear

Q Dust cap -
Circllp é

Dished washer ——/c
=

7

M 8 X 50 bolt (12)_—']

—r
Drive flange
Back-up light switch

5th gear selector shaft
adjuster

OO 00 OO0 O

Malin selector shaft adjuster

O Gasket
O Drive pinlon shaft

O Differential

final drive housling

- = ./,'f-‘_ -
i 1 R g
- ar._,.—jq — ' > i ‘*‘b
Transmlssion gearsetand . R e /

Colocad adecuadamente en los circulos del dibujo los nimeros correspondientes

alaversion castellana

M B X 5 bolt (3) O

5th gear/clutch releasa
bearlng housing

Speclal M 17 bolt
(through Trans. No. 05 101)

Special M 17 bolt with
separate dished washer O
{from Trans. No. 06 101)

5th gear clutch gear O

5th gear synchronlzing ring Q

5th gear Q

5th gear needle bearing O
5th gear thrust washer O
M7X24bolt () ()

M 8 X 28 botlt for
reverse sliding gear shaft O

Selector shaft O
Salactor shatt cover

'm{;@

Selector control spring
Mainshaft bearing shim Q

— Clutch pushrod

1.- tornillo (2) M8 x 62

2.- junta

3.- horquilla de quinta marcha

4.- solapadegustedelahorquilla
de quinta

5.- placadeanclage

6.- clipcircular

7.- quintamarcha

8.- tapdn guardapolvo

9.- clipcircular

10.- arandela concava

11.- tornillo (12) m8 x 50

12.- pestafia de arrastre

13.- interruptor de luz de marcha
aras

14.- gjuste del brazo del selector de
quinta

15.- gjuste del brazo del selector
principal

16.- junta

17.- ge del pifion de arrastre

18.- diferencial

19.- carcasade engranajesdetrans-
mision y € e secundario

20.- tornillo (4) M8x 5

21.- alojamiento del rodamiento de
desembrague y 52

22.- tornillo especia M 17

23.- tornilloespecia M 17 conaran-
dela céncava separada

24.- conjunto del engranajede quin-
ta

25.- anilladesincronizador de quin-
ta

26.- quinta marcha

27.- rodamiento de agujas de quin-
ta

28.- arandela de empuje de quinta
29.- tornillo M7 x 24

30.- tornillom8x 28 parael ejedes-
lizante de lamarcha atras

31.- brazo selector

32.- casquillo del brazo selector
33.- muelle de control del selector
34.- tornillo M8 x 35

35.- arandeladel rodamiento del gje
primario

36.- ge primario

37.- varilla empujadora del embra-
gue

14
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INSTALACIONESDELEZAMA

Lasinstalacionesde Lezama
responden a la necesidad del
Athletic Club de disponer de un
espacio propio, tanto para
entrenamientos y concentracio-
nes de su plantilla profesional,
como para centralizar €l trabajo
de lacantera.

Dichas instalaciones se
inauguraron en la temporada
1971/72, bajo la presidencia de
don Félix Oréa. Lezama ha
sufrido unanuevaremodelacion
en 1995, bajo la presidencia de
don JM.Arrate.

En los dltimos afos el
Athletic Club haabierto Lezama
al exterior con e desarrollo de
un proyecto que basicamente
consiste en unared de 7 «mini-
Lezamas» en diversas localida-
des de la provincia de Vizcaya.
Estos «mini-Lezamas» dirigidos
y coordinados por técnicos del
Athletic, permiten captar a los
futbolistas en su mas tierna
infancia sin necesidad de desa-
rraigarlesde su lugar habitual de
residencia.

José Maria Amorrortu es el
principal responsabledel funcio-
namiento de Lezama desde su
puesto de coordinador general.

SANMAMES, UNA LEYENDA

En los primeros afios de
nuestro siglo, el Athletic co-
mienza una historia prodiga en

triunfos. (Copa, Liga...). Los
éxitos conllevan cambios. En
es0s tiempos se crea la Federa-
cion Espariola de Futbol. El
Athletic disputa ya partidos
internacionales, y en Bilbao se
empiezaahablar delaconstruc-
cién de un terreno de juego en
laprologancién de la Gran Via.

Laaficion a futbol era cada
dia més grande y se construye
un nuevo campo para que los
hinchas puedan acceder a un
espectaculo que apasionaba. La
Junta Directiva, presidida por
Algandro de la Sota, empiezaa
trabajar en ello. El esfuerzo
economico seria importante;
unas 89.000 pesetas, capital muy
elevado para la época. Los
aficionados ven colmados asi
sus deseos de no estar obligados
a sdir de la ciudad para asistir
al fatbol. La primera piedra se
pone el 20 de enero de 1.913. El
inolvidable Rafael Moreno hace
€l primer gol en San Mamés. La
leyenda de la «La Catedral»
habia comenzado. ..

HISTORIAL Y PRESENTE
El Athletic fuefundado en el
ano 1.898. Viste camiseta roji-
blanca, pantal6n negroy medias
negras con vuelta rojiblanca.
Cuenta con 33.000 socios. El
Athletic es € club méas antiguo
de los que participan en laliga
espafiola de fitbol, y junto con

el F.C. Barcelona y el Real
Madrid € Unico que ha jugado
todas|astemporadas en primera
division. Ha conquistado ocho
ligas (1929/30, 30/31, 33/34, 35/
36, 42/43, 55/56, 82/83y 83/84),
una Supercopa (1984/1985) y
fue subcampedn de la Copa de
la U.E.F.A. (1977), pero el
mayor nimero detitul os obteni-
dos son losde Copadel Rey. En
total ha conseguido 23 (1903,
04, 10, 11, 14, 15, 16, 21, 23, 30,
31, 32, 33, 43, 44, 45, 50, 55,
56, 58, 69, 73y 84).

Su campo es €l estadio de
San Mamés conocido como la
Catedral, con unas dimensiones
de 103 x 68 m, y que tiene una
capacidad de 46.000 espectado-
res. Esel Unicoequipodelaliga
que sblo se nutre de jugadores
desu propiacanteray dejugado-
res vascos, sin extranjeros,
hecho que e enorgullece y que
no solo e proporcionajugadores
aél, sino también al resto delos
clubs de la primera division. El
Athletic ha sacado jugadores
legendarios, sobre todo el in-
comparable «Zarra», uno de los
mejores del anteros que ha dado
nuestro pais en toda su historia.

F. Javier Sanchez
22 B Administrativo

Bl DEPORTES

Croénica
de unas
leyenda
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. DEPORTES

elmo Zarraonain-
dia"Zarrd' hasido
uno delosjugado-
res mas carismati-
cos del Athletic
Club. Se hizo fa
moso conun gol a
laSeleccion Nacional delnglate-
rra durante la Copa del Mundo
de 1950.

La leyenda decia de Zarra
que era "La mejor cabeza de
Europa, después de la de Wins-
ton Churchill” -el Primer Minis-
tro de Gran Bretafia- por sus
espectaculares remates de
cabezay, paraddjicamente, aquel
gol habia conseguido derrotar a
"la perfidaAlbion”. Estadio Santiago Bernabéu

Otraversion comenta que €l : ; i841- )
gol fue conseguido a medias
entre Zarra y Matias Prats, €l
locutor de Radio Nacional de
Espafia, que informo del tanto s ; : : S T 5
desde el estadio deMaracand, en : L = v <%

Rio de Janeiro. s : T, g s ﬂ“ns

La historia linglistica de '
aquel gol histérico estaregistra-
da en los archivos sonoros y
escritos.

Matias Prats, seglin se con-
serva en la grabacion del 2 de

LY

.~ | w_ dehistoria

julio de 1950, dijo: "Tiene en
estos momentos la pelota Ga-
briel Alonso. Avanza con ella.

Higoriaidiomaticadeun gol sentimental

Sigue avanzando. Enviaun pase
largo sobre Gainza. Gainza, de
cabeza, centra. El balén va a
Zarra. Chutay... jGol! jGol! Se-
floras y sefiores, Zarra acaba de
marcar para Espafia un gol ma-
ravilloso". Mientras que en
1953, Zarra daria su version en
el diarioMarca: "Gabriel Alonso
avanz0 desde atras con el balon;
casi lleg6 a sitio de Basora, y
centr6 largo. La pelota fue a
Gainza, que le dio de cabeza
hacia el centro. Igoa la dej6
pasar. Un defensainglésno acer-
td adespgjarla. Y yo, segin ve-
nia, chuté".
En cuaquier caso, aquel gol
su narracion desataron lafiebre
por €l fitbol, con su fabrica de
suefios y su estrategia de ilu-
siones, durante varias genera-
ciones. Fue algo mas que un
simple tanto. fue un gol parala
historia sentimental.

Jeslis Castanon

. ( m
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«¢Doénde va ese loco?», se
preguntaban en Madrid en 1944,
cuando a Santiago Bernabéu,
presidente el ecto el afio anterior,
se e habia ocurrido levantar un
lestadio gigantesco en el «fin del
mundo». La zona de Chamartin
por aquellos entonces era e fin
de Madrid, para algunos ni
siquiera era Madrid, ya que no
habia mas que hierbgjos, tierra,
casas de traperos, y poca cosa
més.

Alli estaban lasgradasdeun
campo de fitbol, levantado en
1924, quetenialaasombrosaca-
pacidad de 22.000 personas.
Pero Santiago Bernabéu teniael
ambicioso proyecto de cuadri-
plicar €l aforo. Los més criticos
decian que jamés se desplazaria
anta gente aver un partido ali.
Ademas, ¢deddnde seibaasacar
el dineroy el cemento suficiente
para levantar semejante mons-
ruo? Tan sdlo habian pasado
cinco afiosde quelaGuerraCivil
Espariola terminase, y Espafia
estaba sumida en una profunda

crisis.

Para obtener e dinero sufi-

El Santiago B

ciente, el Madrid, lanzaria una
emi sion de 60.000 obligaciones
en tres afios, hipotecando las
propiedades del club, a un 5%
lamortizablesen 20 afios. El total
del estadio acabaria costando la
ortuna de 38 millones de pese-
as. Los primeros pasos de la
construccion del estadio em-
piezan €l 27 de octubre de 1944
cuando bendicen los terrenos,
pero el verdadero primer paso se
da en junio de 1945, a pocos
metros del antiguo campo, del
que se aprovecharéan los ci-
mientos.

Lainauguracion del estadio
se produce €l dia 14 de diciem-
bre de 1947 frente al equipo «Os
Belenenses» de Portugal. El
resultado de este partido fue 3-1

a favor del Real Madrid. El
primer gol fue obra de Sabing
Barinaga. Centrd Vidal desdeld
banda izquierda y Barinagd
rematd en plancha desde € bor-
de del &reagrande.

El Madrid por aquel enton
cesjugabamal y corrialabroms
degue eraun equipo de segundg
con un estadio de primera.

El 4 de enero de 1.955, por
decision delossocios, € Estadia
de «Chamartin» pasaria a lla
marse Estadio «Santiago Bernaf
béu», y desde entonces el Berna
béu ha vivido grandes gestas:
una Copa de Europa ganada por
Espafia ante la extinta U.R.R.S,
finales de Copas de Europa de
clubes, finales de la Copa del
Rey y del Generalismo...

El Bernabéu haacogido tam
bién acontecimientos de otro
carécter como: demostraciones
de caracter politico, oficios
religiosos ofrecidos por los
Papas Pio XII y Juan Pablo ”ci,
grandes conciertos, y actos d
solidaridad (partidos contra el
racismo y las drogas).

Pero lo mas importante dj

esteestadio, eslatrayectoriadel
Rea Madrid. End el Madrid h

conseguido los mayores éxitos
desu historia: 6 Copas de Euro-
pa, 2 CopasUEFA, 1 Copalnter-
continental, 1 Copa Latina, 25
Campeonatos de Liga, 8 Cam-
peonatos de Esparia, 5 Super-
copas de Espafia, 1 Copa de la
Liga.... Unatrayectoriaqueleha
Ilevado a ser nombrado «Mejor
equipo delahistoria» por FIFA,

(Federacion Internacional de
Futbol Asociado).

El estadio, esunaobraacon-
dicionada para la entrada en €
siglo XXI. Hasido renovado en
su totalidad y ahora es una gran
construccion sinénimo de inno-
vacion y modernidad. Hoy en
diauna construccion de 50 afios
dehistoriaesimpensable que se
catalogue como nuevo, pero €
Bernabéu puede presumir de
esta condicion.

Hoy, como siempre, setrata
al Bernabéu como lo que es,
«una fabrica de suefios».

[

Angel Tardén
22 B Administrativo
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El Fatbol Club

Barcelona cumple

préximamente cien

afios. Es una enti-

dad que cuenta con

seccionesde balon-

mano, baloncesto,

hockey... Pero sobre todo es

conocida por € fitbol y por su

Fundacion, que fue constituida

el 18 dejulio de 1994 sin &nimo
de lucro.

El historial del equipo de

Utbol es €l siguiente: 14 Ligas,

22 Copas, 4 Supercopas de

Espafia, 2 Copas de la Liga, 3

Copas de Ferias, 4 Recopas de

Europa, 2 Supercopas de Europa

1 Copa de Europa en 1992.

El Camp Nou

Su estadio es el Camp Nou,
que se inaugurd el 24 de sep-
iembre de 1957, bajo la presi-
dencia de Miré Sans, con una
capacidad de 90.000 espec-
adores. Durante la presidencia
de Josep Lluis Nufiez se apro-
baron varias ampliaciones hasta

alcanzar un aforo de 120.000
espectadores.

LaMasia

El Fatbol Club Barcelona
también cuentacon jugadoresde
lacantera. Lo que hoy se conoce
como La Masia se inauguro €
20 de octubre de 1979 por ini-
ciativa del actual presidente,
aungue anteriormente habia
tenido otras fundaciones. Esta
emplazadaenlosterrenosque se
compraron para construir el
Camp Nou. Sepens6 queali se
mejorarian las técnicas futbo-
listicas.

En ellase hanformado juga
dorestan conocidos comoAmor,
Ferrer, Guardiola, Oscar e Ivan
de la Pefia, entre otros muchos.

Francisco Camar6n
11B de Automocion

100 afios de imégenes

. ([daial
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[ cErORTES

1998 es un afo de

conmemoraciones para el mun-
do del deporte, uno delos ele-
mentos del siglo XX que se ha
convertido en pasion, negocio,
orma de prestigio interna-
cional, medio de iniciativas
sociales o solidariasy, ahora, en
guardian de la ortografia
A principios de siglo €l de-
porte era practicado por afi-
cionados, con el predominio de
ciclismo y €l tenis en Europay
del boxeo y del béisbol en
Ameérica. Pero lo que de verdad
concentraba multitudes era el
Utbol. Este afio en Espafia se
celebran varias conmemora-
ciones: los centenarios del
Athletic Club de Bilbao y del
Futbol Club Barcelona, el

la ciudad desde 1985. Para la
historia del idioma ha dejado
frases geniales como las de
Helenio Herrera referente a
“ganar sin bajar del autobls’ y
una novela de Gary Lineker
sobre el primer afio de Johan
Cruyff como entrenador de la
entidad, convertida posterior-
mente en la serie de television
“Delantero”.

El Santiago Bernabéu ha
sido la referencia de varias
generaciones alahorade contar
con una satisfaccion y grandes
emociones: lostriunfosdel Real
Madrid en la Copa de Europa,
€l escenario de variasfinalesde
competicioneseuropeas, € lugar
donde la Seleccidn se proclamé
campeona de Europacon un gol
de Marcelino, €l estadio de la

valor educativo, segun establece
la“CartaOlimpica’ de 1996. En
este siglo XX, el siglo del
pueblo, los estadios han sido
fébricas de emacionesy suefios.
Pero sobre todo de realidades
como la del club que se funda
con 100 personas y hoy acoge
100.000 socios y millones de
aficionados o como la del
semanario redactado en San
Sebastian eimpreso en unacasa
depapelespintados-si, losdelas
paredes- de Bilbao que actual-
mente es el primer diario en
tirada, difusion y nimero de
lectores, muy por encimade los
mejores medios de informacion
general.

El tir6n del deporte se puede
resumir en dos imégenes, reco-
gidasporlaBBC, del londinense

Fabricas de realldades

cincuentenario del estadio
Santiago Bernabéu y el 60
aniversario del diario Marca.

El centenario del Athletic
estalleno deinterés parael len-
guaje. En Bilbao se edito el pri-
mer diario deportivo, “Ex-
celsior”, y el equipo de futbol
nosdej6 e pichichi, e alirdn, los
leones, la catedral, e mister...
Pichichi era el mote del jugador
Rafael Moreno, méximo golea-
dor rojiblanco quejugabaconun
pafiuel 0 en lacabeza paraamor-

iguar el dolor enlosremates; €l

alirén surgio cuando se repre-
sentaba una obramusical el dia
en que se gand una Copa del
Rey; lo de los |eones fue conse-
cuencia del titular de un perio-
dico deinformacidn genera que
ras unavictoriadijo que volvia
a rugir el ledn de San Mamés,
en referencia a la imagen del
santo al que estaba dedicadauna
ermita cercana al estadio; la
catedral esel nombre popular del
campo de San Mamés y |o del
mister llegd con la exitosa
contrataci n de Mister Pentland,
un inglés con bombin que rom-
pia su sombrero de un pufietazo
cada vez que conquistaba un
itulo.

El Fatbol Club Barcelona
cumple cien afios en 1999,
aunque ya han comenzado
algunos actos para su cele-
bracion, con logotipos, carte-
les... Su historiaesté plagada de
connotaciones culturales, artis-
icas y sociales cuyamejor ma-
nifestacion es un espléndido
museo que es el masvisitado de

final de la Copa del Mundo de
1982, el lugar de los partidos
importantes que disputaba la
Seleccion... Si una vez Di Sté
fano comentd que se iba a
trabajar alafébrica, laverdad es
gue alo largo de su historia ha
sido unaféabricadeilusionesque
hamerecido unagran exposicién
durante los tres primeros meses
de este afio.

El diario Marca aparecié en
1938 en San Sebastian como un
semanario destinado, segun
palabrasde su fundador, a hacer
olvidar las desgracias de la
guerracivil y a crear un estado
de &nimo basado en € vaor de
sofiar por el honor, el debery €
orgullo de ganar unamarca. En
1942 pasaaser € diario que hoy
conocemos con un estilo de
lenguajey de creatividad que ha
sido imitado por otros medios
informativos.

A finales de afio saié una
novedad editorial paraaprender
a escribir de forma correcta,
respetando lasnormasbésicasde
ortografia. Tres periodistas
deportivos catalanes, con €l aval
del guardameta internacional
Andoni Zubizarreta, proponen
dictados sobre la historia del
fatbol en “Dictagol”. Toda una
curiosidad.

El deporte es util como
estrategia de ilusion para
estimular los siempre dificiles
primeros pasos, no solo en
ortografia sino también en las
dificultades normales de las
primeras redacciones libres. Ya
es hora de que se reconozca su

estadio deWembley: laspruebas
paracomprobar laresistenciade
las gradas realizadas por 25000
obreros moviéndose y saltando
alavez y el bale de miles de
aficionados-incluidalaPrincesa
de Gales- en el concierto de
ayuda.con Africaorganizado por
Bob Geldof enlosafiosochenta.

El deporte moderno no es
solo una ilusion, es una fabrica
de realidades. Se ha convertido
en una necesidad de la vida
moderna y entre otras tareas,
ayudard a ensanchar la expre-
sividad del idiomay a su buen
aprendizaje.

Jests Castafion

. ( m
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. DIA DEL LIBRO

as 1V Jornadas de
Promocionalalec-
tura, organizadas
por el Instituto de v SR ’
Ensefianza Secun- T
daria Adgja, conta- A ( ©
o e, e TVJ@RNA DA DE PROMEC
con un variado programa que :
contd con el apoyo de institu- DE LA LE(’I URA
ciones como laJuntade Castilla
Ledn, el Ayuntamiento de
Arévalo, la Fundacion Germéan
Sénchez Ruipérez, la Caja de
Ahorros de Avila, e Centro de
Profesores y Recursos de Aré-
ao y laAsociacion de Padres
de Alumnos del Centro.
En noviembre seconvocé un . g o e
concurso de Carteles, que fue R
anado por Carlos Canales. i v
K En (?iciembre la Biblioteca ] DIA DELI‘IBB'O
del Centro convoco un concurso / [OI1ES. ‘ADAJA
literario sobre valores, cuyos o )
trabajos ganadoresfiguran enlas ¢ [ Marso-Abril .98
Siguientes paginas. ;

:3 CREENCTAS

. ([daial
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DIA DEL LIBRO Visitas al Patrimonio

finales de marzo
y primeros de
abril, seprocedi6
a la tradicional
visitaa patrimo-
nio historico de
Arévao, Madrigd
delasAltas Torresy Fontiveros.

5 S,

Visitas al Patrimoni

10l de hs
ALTIS TORRIS
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DEL LIBRO Exposicion Etnogr afica

el 8 a 19 de abril
se celebrd en la
Casa ddl Concejo,
de la Plaza del
Real, una Exposi-
cion etnografica
para destacar la

identidad del pueblo, recordan-

do el pasado y e futuro de las T ¥ ol

gentes de Arévalo. Se organiza- L - 5 P

b en dos grandes bloques o |8 = EXPOSICION ETNOGRAFICA

pasado y € futuro. s "

El pasado recogia objetos e o

antiguos e informacion sobre la \ '

casa, formas de vestir, oficios, - Fechas: Del 8 al 19 de abril de 1998.

compras y ventas, creencias, 4 -

juegos, inventos 'y recuerdos de i

laescuelay € saber. % \ . id e g

"Bl futlro recogia informa: BT Horario: idt?ﬁrabfefséde 19a 21 h.

cion sobreeste Centrorelaciona | . <. | €oLVos, atdyi19a2z21h.

da con la LOGSE, la escuela %= 5 , : :

hoy, las ramas profesionales de ' Lugar: Casa del Concejo.

Administracion y de Automo- Plaza del Real

cion, laescuelaabiertaa Europa, , e — g .

los 14 afios de participacion y i , I Organiza:, /E£S ADAJA.

creatividad del periodismo .

escolar, el conocimiento del L ok 2N Colaboran: Fxcmo. Ayuntamiento de Arévalo.

entorno socioeconémico y del ia Mg it C.P.R. de Arévalo

atrimonio cultural, laeducacion e - e ;
geactitud%, los hébitos de vida A.P.A. DEL LES. ADAJA
sanay laaventura de | eer.
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El 21 de abril se
desarrollaron ac-
tuaciones de dul-
zaineros y de tite-
res, enlaPlazadel
Redl. También di-
versas editoriales
participaron en la
Plazadel Arrabal con unaexpo-
sicion de libros.

Del 27 a 30 d

alleres, i 2 oo

Conferencia s e e
t

Entrega tearo on % e

participaron el

e alumnado del Colegio Amor de

s Diosy delos Colegios Plblicos

p re m I OS La Morafia y Arevacos. El
altimo dia tuvo lugar una

conferencia 'y la entrega de los

premios del concurso literario.

. ([daial
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Preemios |

La Biblioteca del Centro
convoco en diciembre de este
afio un concurso literario sobre
educacion en valores.

El jurado estuvo formado
por las profesoras de Etica,
Catdlina Diez, Teresa Martiny
Ana Isabel Rodriguez y por la
profesora de Religion, Ana
Isabel Velazquez.

Fueron seleccionados los
trabajos presentados por las
alumnas de Primer Grado,
Patricia Gutiérrez Gallego y
Sara del Dedo Garrido, ambas
del 11 B de Administrativo. En
Segundo Grado, fueron selec-
cionadoslostrabgjosde Fernan-
do Garcia del 23 de Automo-
cion, de Sonsoles Miranda del
22 B de Administrativo y de
Aurelia Valverde del 21 B de
Administrativo.

Los premios recayeron en
lostrabajosde NoeliaSaez Mar-
tindel 11 B deAdministrativoy
AnaMariaConde Huertadel 22
A de Administrativo.

iLibertad,
Ilgualdad,
Fraternidad!

or aguel entonces

lascosasiban mal,

al siguiente afio

peor, y e 33 solo

podriamos decir

Hitler. Inclusoen el

colegio de los pe-

quefios habia socisy los Hitler.

Aqui termind la libertad de
expresion.

Yo erapor aguel entoncesun
poco famoso, eso junto con ser
judios nos puso las cosas muy
dificiles.

Hitler acapar6 todo el go-
bierno y a nadie se le dejaba
decir ni una palabra contra él.
Si lo hacias te llevaban a la
cércel.

Tuvimos que escapar, yo
primero, y luego mi esposa e
hijos. Al dia siguiente de las
€elecciones, recogieron pasapor-
tesy comenzaron aconfiscarnos
las propiedadesy asi comoAnna
tuvo que elegir entre el perro
nuevo y su congjo rosa, €igio
el perro aunque despuéssearre-
pintié.

Vivimos durante algun
tiempo en Suizay pasamos a ser
refugiados, que es aquel que

tienequeirsedesu casa, iraun
pais extrafio sin naday empezar
de nuevo.

Arrancar a la gente de sus
hogares, deshacer familias,
campos de concentracién , gente

hecho.

A medida que pasaba el
tiempo mi familia echaban en
fatatodo lo que tenian antes.

Y cuando se pierden las
esperanzas que crees que todo

Cuando
Hitler robd

el conejo rosa
Judith Kerr

tratada como animales. Gente
acomodada marchando a otros
paises a pasar penurias.

Y los nazis diciendo mentiras
de nosotros.

El diaquelepusieron precio
ami cabeza, jqué decepcion es
gue pusieron un precio tan bajo!

De Suiza a Francia.

L osnifios aprendieron pron-
to el francés. Teniamos una
nueva criada un poco incomoda
y mi mujer tuvo que aprender a
hacer 1o que nunca antes habia

esta perdido entonces unaluz te
iluminay te ensefia un camino
gue antes no habias visto.

Algo que puede parecerte
imposible, puedes dejar de
intentarlo "abandonar" aunque
puedes descubrir en un momento
que si que puedes hacerlo.

Porque cuando te das cuentade
que puedes y, si puedes debes,
es gratificante y sube tu auto-
estima.

Y todas la personas que
dejamosalli como €l tio que nos

lerarios

decia que cuanto més veiaalos
hombres més amaba a los ani-
males, suscartaseran en clavey
aln asi le hundieron, no por ser
lo que erasino porque su abuela
fuejudia

Y lasuegraquesi no educéa
bamos bien a nuestros hijos. Y
gué podriamos hacer, eran tiem-
posdificiles pero ¢acaso no sacd
lamadre de Napolebn asushijos
adelante? Pero ahora esta el
poderoso, caballero, don dinero.

Annasdlo queriaque siguié-
semos juntos, no importaba
dénde, ni cuando. No importa-
ban las dificultades. S61o la
asustaba estar lejos de sus
padres.

Hay momentos que todo
parece un caos, un mundo sin
comprensién aunque con
imaginacion podremos llegar a
crear un mundo mejor y habra
momentos en |os que tengamos
miedo, como yo . Miedo de ser
lo que soy o lo que seré de no
sentir o de volver asentir lo que
un dia senti.

Lavidaconsiste en huir tras
de un suefio que no existe. No-
sotros iremos tras é, encontra-
remoslafelicidad aunquetenga-
mosque correr trasella, buscarla
entre las estrellas, o bajar al
fondo del mar.

Estuvimos en el fondo del
pozo, ya solo podemos mejo-
rarlo. Porque lo que no te mata
te hace més fuerte.

Ha habido momentos difici-
les, que ya no quedaba nada y
hubiese querido cerrar los ojos
y los oidos, de no sentir nada.
Me produce temor abrirlos de
nuevo a experiencias nuevas y
sé gque antes de nada tengo que
hacerlo bien, si esposible, mgor
que nadie.

De todas las circunstancias
delavida, incluso de las malas,
se aprende.

A veces pregunto: ¢Hay que
sufrir para ser feliz?

-Nadie responde.

Y ahora sé que no sé nada,
gue pasaré como uno més dis-
creto, pero aunque en el mundo
no seas nada, seguro gque para
alguien serés un mundo y cuan-
do me vayade aqui poder decir,
lo he hecho lo mejor que he
podido.

Y detodo esto quenadiecrea
nada, pero que todo e mundo
recuerde lo que dije.

Cuando camines en la
tormenta manten la cabeza
erguida. Notemasalaoscuridad.
Camina sobre el viento y la
lluviay aunque golpeen y rom-
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pan tus suefios, no llores.
Si luchas no caminaras solo.

¢;Cuantos caminos debe un
hombre andar para que le
tengais por hombre?
cCuantosmaresdebe surcar una
blanca paloma para poder des-
cansar en la arena?

¢Cuanto tiempo seguirén sil-
bando lasbalasdel cafion, antes
de que sean prohibidas para
siempre?

Larespuesta, amigo mio estaen
e AIRE.

ilgualdad, libertad y frater nidad!

Noelia Saez Martin
11 B de Administrativo

El Oro
delos _
Suenos

| Oro de los Sue-

fios' esunlibroen

el que su protago-

nista, Miguel Villa-

céY dloth, no cuen-

ta sus aventuras al

salir junto con una

expedicién en buscade un reino

perdido que estaba lleno de

riquezasy queal final no encon-

traron porque todo fue una

invencion debida a la Ilamada
"fiebre del oro".

Mas que en la historia en si,
me han gustado mucho cadauno
delos personagjesy me hefijado
mucho en su comportamiento, y
sobretodo heintentado meterme
enlos pensamientos de cadauno
de ellos para entender por qué
actuaban asi. Creo quelacausa
de que me Ilamasen tanto la
atencioén es que durante toda la
conquistadeAmeéricahahabido
personas que se han encontrado
en lamisma situacion que estos
persongjes, dandome cuenta a
través de ellos del contraste que
hay entrelaaventurade conquis-
tar tierrasrepletas deriquezasy
larealidad, en la cua sdlo hay
asesinatos que son laconsecuen-
cia del egoismo, la ambiciény
la desconfianza que surge por
alcanzar € oro, ese metal amari-
Ilo tan deseado por descubri-
doresy quetanto cambid lavida
de los indios que vivian ajenos
a valor que tenia el metal que

ellos utilizaban como un simple
adorno, sin darle masimportan-
cia de la que realmente se
merece.

Uno de los persongjes que
refleja lo que les pasaba a las
personas cuando padecian la
"fiebre del oro" es el padre
Bavon, €l cual se hizo del clero
por autocastigarse por haber

tr6 esto, yaquelaprometida del
adelantado se puso a mando de
laexpedicién cuando éste murio
sinimportarlelas sublevaciones
que hubo sélo porque habia
hombres que pensaban que una
mujer no podria hacer bien ese
trabajo.

A Ginés, que eraun mucha-
cho indio que desde pequefio le

El oro
de los suenos

160.000

ejemplares vendidos

abandonado a un amigo sola-
mente porque queria quedarse
para él solo el diamante que
habian encontrado los dos.

Juan es el persongjeque més
me hagustado debido asuvalen-
tia para escaparse de casay por
esconder su verdaderaidentidad
(porque los hombres, corrian
menos peligro que las mujeres)
sin que nadie se diera cuentade
ello con lo que demostré quelas
mujeres puedenrealizar losmis-
mos trabajos que los hombres.
Pero no fue laUnicaque demos-

separaron de su familia para
utilizarlo como traductor en la
comunicacion con los pueblos
indios, le cogi mucho aprecio
porgue me imagino lo confun-
dido que tenia que estar a ser
indio y traicionar, en cierto
modo, a su raza a ayudar alos
descubridores y cuando vuelve
consu puebloy sedacuenta, que
yano sesientecomouno deellos
y decide volver con la expedi-
cion para ayudarles a escapar y
contarles los planes que tenian
losindios.

Lo que me parecid un poco
extrafio esque Miguel, a ser una
mezcladeambasrazasy culturas
no le apenara, matar a personas
delarazade sumadre. También,
mi opinidn es que esinjusto que
no le desvelara a su madre un
secreto tan grande como el que
su padre no estaba muerto, sino
gue viviay tenia otrafamilia.

Esto ultimo nolo he acabado
de entender porque no com-
prendo cémo alguien puede
olvidar tanrgpido asufamiliay
crear otra sin importarle que le
creyeran muerto. Pero de todas
maneras por |0 que comenté una
vez Miguel pareciaque sumadre
no conociamuy bienasu marido
porque habian pasado poco
tiempo juntos, lo que me perece
un motivo més parague estamu-
jer no viviera engafiada pensan-
do que su esposo fallecio.

El abuelo de Miguel me ha
hecho pensar en todos aquellos
indios alos que se les oblig6 a
convertirse al cristianismo
porque su religion nos parecia
paganay que en secreto seguian
rindiendo culto a sus dioses
ofreciéndoles sacrificios, etc.

Todo esto fue muy injusto
porque cada persona es libre de
creer en el Dios o Dioses que
quiera, ademés|os que nos com-
portamos como primitivos fui-
MOS NOSOtros, que por encimade
todo sélo queriamos hacernos
ricos sin importarnos lavida de
€5as personas.

En definitiva, el libro me ha
parecido muy interesante, aun-
que a principio me parecia un
poco aburrido; pero después
apareci eron mas personajes que
hicieron que la historia tomara
otro rumbo y pasaran cosas mas
interesantes.

Al leer este libro me ha
empezado a interesar todo o
referente a la conquista de
América, y sobre todo a la
culturaindia.

El final del libro yo lo cam-
biaria, y en vez de ir cada uno
por sulado, segastarian € dinero
obtenido por la expedicion en
descubrir nuevas tierras y asi
podrian continuar sus aventuras.

AnaMaria Conde
22 A de Administrativo
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[l cronicA L eer y decir Poesia en Avila

Punto de
encientro

con la literatura

El dia 28 de abril de 1998, se celebré en Avila el acto

Leer y decir

poesia en Avila.

Es una nueva edicion del tradicional Punto de En-
cuentro queor ganizalaAsociacion EspaioladeAmi-
gosdel Libro Infantil y Juvenil.

Homenaje a la poesia

EI acto Leer y decir poesia
en Avila empez6 a las once y
media de la mafiana en el Mer-
cado Chico cuando €l poeta José
MariaMufioz Quirésprocedio a
presentar las actividades, en
compafiia de Arturo Gonzélez,
presidente de la OEPLI.

Mufioz Quirds leyd el pro-
grama de actividades para todo
el dia. Por lamafiana, incluiaun
recital de poesia, unrecorrido tu-
ristico y cultural por la ciudad,
le seguiaun tiempo libre parala
comiday unarevistahablada, ya
por latarde.

otros, se citaron los nombres de
José Jiménez Lozano, José L uis
LOpez Aranguren y Miguel de
Unamuno.

El recital

Al finalizar el pregon litera-
rio, comenzé un recital poético
en el que participaron alumnos
de los ingtitutos participantes y
autores especializados. Leyeron
breves poemasjdvenes detodas
las edades y los autores JesUs
Barriuso, Luis Garcinufio, Fran-
cisco Javier Sanchez y José Car-
los Velazquez.

El pregon

A continuacion se dio paso
al pregén, que corrid a cargo de
dos alumnos del Instituto | sabel
de Cadtilla, de Avila. En é se
hizo unabreve historiade Avila
en la literatura en espafiol, con
constantes referencias a escrito-
reslocalesy grandesautoresque
escribieron sobre Avila. Entre

Entre todos los poemas |ei-
dos destacaron los dedicados &l
recientemente fallecido autor
mexicano Octavio Paz y "En
Gredos' deMiguel de Unamuno.

Todo ello en un ambiente
festivo marcado por la lectura
con ambientacion musical y la
caradivertidadelos més peque-
fios que sostenian por globos de

EI dia 28 de abril de 1998,

se celebro en Avilael acto Leer
y decir poesiaen Avila,

Esunanuevaediciéndel tra-
dicional Punto de Encuentro que
organiza laAsociacién Espafio-
lade Amigos del Libro Infantil
y Juvenil.

Con la colaboracion del
Ayuntamiento de Avila se desa-
rrollaron diversos actos en el
Mercado Chico, enlasplazasde
Santa Teresa de Jesis y de San
JuandelaCruzy en € teatro de
la Escuela Superior del Cuerpo
Naciona de Policia

las edadesy

Ilamativos colores.

El recorrido

Después de horay mediade
recital, |os asistentes abandona-
ron el Mercado Chico paradiri-
girse a un recorrido turistico y
cultural por la ciudad.

Sepased junto alamuralay
adiversos monumentos declara-
dosdeinteréshistéricoy artisti-
€0. Los momentos més destaca-
dos se concentraron en las pla-
zasde San Juan delaCruzy de
Santa Teresa de JesUs.

En esta Ultima se pudo visi-
tar laFeriadel Libro Antiguo y
deOcasién que habiasidoinau_
guradaamediodia. Habialibros
curiosos, incunables, facsimiles
definales del siglo XVIII dedi-
cados a Avila, libros que se po-
dian comprar desde 100 pesetas
en adelante...

Lamafianase cerré contiem-
po libreparadedicarloa almuer-
zo, a calor delapoesiay dela
amistad que combatian €l vien-
toy e frio meteorol 6gico.

Larevista hablada

A lascuatroy diez delatar-
de se convoco atodos los parti-
cipantesjunto alaiglesiade San

~ En Leer y decir poesia en

Avila participaron 1.300 estu-
diantes procedentes de las Co-
munidades Auténomas de Ma-
drid y Cadtillay Ledn. Asistie-
ron escolares de ensefianza Pri-
mariay Secundaria de Arévalo,
Avila, Burgos, Madrid, Medina
del Campo y Tordesillas.

Los fines de Leer y decir
poesia en Avila han consistido
en dar a conocer un poco mas a
fondo laimportancia de la poe-
siaen laformacion humanay en
promocionar su lecturaentrelos
lectores mas jOvenes. ™

L eyeron brevespoemasjovenesdetodas
los autores Jesus Barriuso,

Luis Garcinufio, Francisco Javier
Sanchez y José Carlos Velazquez.

Vicente paradesplazarse haciael
teatro donde se iba a celebrar la
revista hablada.

Se desplazé todo el mundo
hacia la Escuela Superior del
Cuerpo Naciona de Policia, en
las afueras de Avila. En su tea

tro, tuvo lugar la actividad titu-
lada“Lapoesiaesnuestra’, una
revista hablada donde los dife-
rentes centros participantesleye-
ron, escenificaron y pusieron
musica a diversos textos origi-
nalesy deotrosautoresparacon-
vertir lapoesia en unafiesta.

A mediatardeterminaronlos
actosy cada centro inicié € re-
greso asuslugaresde origen. m
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Estroias de helio

Son las oncey media de la mafiana. El frio habi-
tual de la meseta venia acompafado por un lige-
ro viento que amenaza lluvia. Somos los prime-

rosen ll

egar ala plaza del Mercado Chico.

El panorama esta solitario. Trafico cortado. Se-
Nales de la Policia Municipal. Al fondo, un esce-
nario montado. Un microfono listoy un comple-
to equipo de megafonia que emite musica pega-

diza.

Llegan los, periodistas profesionales. L os de El
Diario de Avilay la unidad movil de Radio Na-

cional de Espana.

&)n lasoncey mediade

lamafiana. El frio habitual dela
meseta venia acompariado por
un ligero viento que amenaza
lluvia. Somos los primeros en

llegar a la plaza del Mercado
Chico.

El panorama esta solitario.
Tréfico cortado. Sefidles de la
PoliciaMunicipa. Al fondo, un

escenario montado. Un micréfo-
nolistoy un completo equipo de
megaf oniaque emite misicape-
gadiza.

Lleganlos periodistas profe-
sionales. Los de El Diario de
Avilay launidad movil de Ra
dio Nacional de Espafia. Tam-
biénacuden alacitalarepresen-

tacion delasrevistasAmigos del
Libro, de Madrid, y Primeras
Noticias-El Periédico Juvenil,
de Barcelona. Forman corrillos,
se bajan de las unidades movi-
lesy preparan los equipos para
su posterior trabajo. Micréfonos,
grabadoras, libretas de notas, c&
maras fotogréficas... todavia se
toman un respiro. i

El Ayuntamiento de Avila
presentaun aspecto diferente. En
la fachada no hay solamente
banderas sobre el fondo gris de
suspiedras. Sus balcones sehan
vestido de colores Ilamativos.

La plaza suena a helio. La
plaza se hincha de vida con va-
rios centenares de globos en
manos de sonrisas ilusionadas,
en centenares de manos jovenes
gque sevanincorporando. L a
afluenciano hasido todo lo ma-
siva que se esperaba pero € al-
boroto y el helio han creado un
gran ambiente. Todo e mundo

se va acercando al escenario.
Todos se rednen...

Es tiempo de literatura, de
microfonos, grabadoras, libretas
de notas y camaras fotograficas
a pleno rendimiento. El tiempo
magico parahacer rimar estrofas
de helio.Mercado Chico. ]

(dajd

RevistaAdaja. Instituto de Ensefian-
zaSecundariaAdgja. Arévalo (Avi-
18)

Redaccion: VirginiaAlonso, Rosana
Alvarez, Joaguina Durén, Belinda
Gallego, Sara Gallego, Veronica
Gonzdez, Marialuz L 6pez, Soraya
Martin, Verénica Martin, Sonsoles
Miranda, Francisco Javier Sanchez
y Angel Tardon. Fotografia: Rosana
Alvarez, Francisco Javier Sanchez
y JesUs Castafion. Enviados especia-
les: Francisco Javier Sanchezy An-
gel Tardon. Coordinacion: Jesus
Castarion.
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.LENGUA

ESPANOLA

L2 Moraia
y Tierra
de Arévalo

Madrigal de las Altas Torres:
proviene del leonés madriz ‘sur-
co que abren las aguas pluviales
en la tierra’ (del lat. matricem
‘cauce’) + de las Altas Torres.

Toponimia"

Madrigal de las Altas Torres:
proviene del leonésmadriz * sur-
co que abren lasaguas pluviales
en latierra (del lat. matricem
‘cauce’ )+ de lasAltas Torres.
Maello: ‘manzano silvestre'.
Magazos. de Magarza ‘hierba
semejante a hinojo que crece
entre los sembrados’.
Mamblas: proviene del lat.
mammula‘tetilla’, aplicado ala
topografiapor su similitud entre
los senos femeninos y las altu-
ras.

Martin Mufioz de la Dehesa:
posiblemente fue repoblado por
Martin Mufoz, un noble de
Burgos. Estaba junto a una de-
hesa. Dehesa proviene del lat.
deffessa, que significaba ' defen-
dida’ porque era una tierra de
pastos acotada.

Martin Mufioz de las Posadas:
(Ver Martin Mufioz de la Dehe-
sa) + de las Posadas proviene
del lat. pausare ‘pararse, repo-
sar’. Posiblemente fuera un lu-
gar de paso, con posadas. casa
de huéspedes de poca categoria,
con alojamiento para animales
detiro o carga.

Montegjo deArévalo: e pueblo
tomd el nombre de un pequefio
monte de encina que probable-
mente hubieraenlazona. El afia-
dido “deArévalo” estardio, del
S.X1X, debido alacostumbrede
nombrar a los pueblos con €l
nombre de su Comunidad de Vi-
Ilay Tierra. Previamentefigura-
ba como Montejo delaVega de
Aré-valo.

M ontuenga: proviene de mon-
te + e sufijo -onga. Este sufijo
supone ciertareferencia despec-
tiva. Asi, e significado viene a
ser ‘ montezucho’.
Mufiogrande: el nombre esde-
bido a repoblador que lo fundo.
Moraleja de Matacabras: del
lat. vg. mora‘fruto del moral, de
lamoreray delazarza + Mata-
cabras (ver Blasconufio de Ma-
tacabras).

M ufiomez del Peco: erael nom-
bre del repoblador quelo fundé:
Murio, €l hijo de Mer. (Mer po-
siblemente provenga del lat.
Emeterium ‘nombre de santo’)

+ del Peco, del lat. Pecus ‘ani-
mal, bestia’, yaque laribera del
rio Arevalillo, era una gran pra-
dera donde se criaba y pastaba
mucho ganado.

Narrosde Salduefia: Narros es
evoluciéon de Nafarros ‘nava-
rros’, por repobladores venidos
de Navarra. Salduefia posible-
mente provenga de Saldafia, de
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o
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origen palentino.

Narrosdel Cagtillo: (ver Narros
de Salduefia).

Nava de Arévalo: proviene del
vasco naba ‘llanura; llanuras al-
tas rodeadas de cerros’ + de
Arévalo.

Noharre: puede tratarse de un
hibrido: locum (origen latino) +
-arri (origen vasco) ‘ pefia, pie-
dra’. Podria considerarse tam-
bién como plenamente vasco:
con primer elemento elo ‘ pasto’.
O quiza pueda ser € nombre de
un repoblador del norte.
Orbita: del lat. aurum ‘oro’ +
vitam ‘vida'.

Pajares de Adaja: del lat.
palearium‘pgjar’,y éstedepaea

\ /Palaum (Ic Goda a

Don\ |(|dS
Tornadizos

Na

4
Pedro Rodriguez

Constanzana °
N "
/ Cabizucla. #E| Bohodon|  Pajares de Adaja
Hernansancho,
Blascosancho

‘paja . Podria haber sido traido
por los repobladores del despo-
blado de Pajares, en Salasdelos
Infantes (Burgos). + de Adaja,
dd &r. (Gw)adgja ‘riodelagran-
ja.

Palacios de Goda: Palacios
provienede lat. Palatium. Enla
época de la repoblacion no se
referia a una mansion, sino a
todo lo contrario. Normalmente
eran piezas sueltas de una mis-
maviviendaoincluso solaresde
escaso significado. + de Goda,
del lat. Gods ‘bueno, bonito'.
Palacios Rubios: (ver Palacios
de Goda ). + Rubios. Se llama
rubio a un terreno predominan-
temente arcilloso y de color
amarillento rojizo.

Papatrigo: del lat. pappare ‘ co-
mer’ + trigo, del lat. fru-

mentum.
vilmenara de Adaja

Montejo de Arévalo
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Pedro Rodriguez: posiblemen-
te el repoblador se llamara Pe-
dro Rodriguez.

Rapariegos: no seconocee sig-
nificado, tan sélo que e sufijo -
iego derivadel celta

-aecu. Parece que sunombreori-
ginario era Papariegos.
Rasueros: del lat. rasorium

< rasus, p.p. de radere ‘afeitar’
(por laformadéel terreno).
Salvadios: posiblemente tenga
relacion con €l nombre de un
propietario del término de
Pefiaranda de Bracamonte.

San Cristdbal: laiglesiade este
pueblo estaba dedicada a San
Cristébal. Fue un santo nacido
en Palestina en € siglo 111. Su

nombre procede delaleyendade
haber transportado sobre sus
hombros al nifio JesUs para cru-
zar un rio, por lo que derivo su
nombre del griego
Christophoros ‘portador de
Cristo’.

San Juan dela Encinilla: posi-
blementelaiglesiaestuvierade-
dicada a San Juan. Ademas, es
probable que en ese lugar cre-
cieran encinas sin llegar a for-
mar un bosgue.

San Pedrodel Arroyo: posible-
mente la iglesia estuviera dedi-
cada a San Pedro. Se llama asi
por estar situado junto aun arro-
yo.

San Vicente de Arévalo: posi-
blementelaiglesiaestuvierade-
dicada a San Vicente. El segun-
do nombre se debe alaproximi-
dad con Arévalo.

Sanchidrién: de SanchoAdrién,
el nombre de un repoblador.
Santiuste de San Juan Bautista:
hastael siglo XVI suiglesiaes-
tuvo dedicadaalos nifios santos
Justo y Péstor. Después se dedi-
¢0 a San Juan Bautista, profeta
hebreo, llamado El Precursor.
Sinlabajos: deSietLavaios. La
vajo es una charca de agua
llovediza que raravez se secay
procede delavaclum‘lavadero’.
O quiza de la voz pre-rromana
nava'lugar pantanoso’, cruzado
con lavar, de donde lavajo.
Tifiosillos: del lat. tinea ‘poli-
Ila, piojoy gusano.

Velayos: proviene, posiblemen-
te, de Vigila Pelagi>Veila
Velagi>VeaVeagi>Velayos. Es
el nombre de un repo-blador.
Vela era un nombre de origen
vasco, derivado de bele ‘cuer-
vo’'. Pelayo deriva del lat.
Pelagius y éste del griego
Pelagios ‘ marinero, hombre de
mar’.

Villanuevadel Aceral: aldeade
“nueva fundacién” + del
Aceral<del &r. Az-zarura' nispe-
ro'.

Vita:del lat. vitam ‘vida ]

Teresa Martin
Profesorade
Lenguay Literatura
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D@de hace algunas sema-

nas, nuestro centro ofrece libre
acceso desde cual quier terminal
del mundo para consultar la
informacion que a partir de
ahora queramos que aparezca
sobre él. Por el momento la
gente del Proyecto Atenea ha
elaborado estaportada, enlaque
se ha utilizado el Arco del
Alcocer deArévalo paradarle a
la cosa un poco de identidad.
Hay que agradecérsdloaCarmen

Sanchez , Carmen Marcos, Ma-
uel Velasco, Oscar Diez,
Ifonso Tindén y Mar Callgo,
i como al personal de apoyo
el CPR deArévalo.

Los programas utilizados
hasta ahora no han permitido
grandes acrobacias, pero contan-
do con nuevos materiales como
Visual-Page y Adobe PageMill,
esperamos que antes de final de
curso € Instituto cuente con una
pagina en la que se pueda
acceder por multiples vinculos
(links es la palabra inglesa), a
imégenes de nuestracomunidad
y atodo lo que queramos intro-
ducir.

También esperamoshacer un
disefio maés atractivo y cambiar
al mismo ritmo que cambia €
centro.

La direccion en la que
aparecemos es http://www.-
platea.pntic.mec.es/~mcallgjo/.
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